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CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
November 18, 2018

Thirty Third Sunday in Ordinary Time
Trigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario

Monday, November 19
7:00 a.m. Dick Kelley
Tuesday, November 20
7:00 a.m. Robert Whalen

Wednesday, November 21 — The Presentation of the
Blessed Virgin Mary

7:00 a.m. Francis Okoroafor

Thursday, November 22 — Thanksgiving Day

9:00 a.m. The Living and Deceased Members of the
Wagenbrenner, Shawver & Miller Families

Friday, November 23 — St. Clement |
7:00 a.m. Steve Mcintyre

Saturday, November 24 — The Vigil of Our Lord Jesus
Christ, King of the Universe

4:00 p.m. Bill & Jean Wirth
6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, November 25 — Our Lord Jesus Christ,
King of the Universe

8:00 a.m. Sonji Herzberg
10:00 a.m. John Fitzsimmons
12:30 p.m. People of the Parish

This week there will be a few changes to our parish activities due
to the holiday. There will be a 9:00 a.m. Mass on Thanksgiving Day.
On Friday, November 23, Mass will be at 7:00 a.m. Please note,
however, that there will be no Adoration of the Blessed Sacrament
that day. Confessions will still take place on Friday at 5:00 p.m.

Esta semana habra algunos cambios en las actividades de
nuestra parroquia debido alos dias festivos. Habra misa a las 9:00
a.m. el Dia de Accién de Gracias. El viernes 23 de noviembre, la misa
serd a las 7:00 a.m. Por favor tengan en cuenta también que no
tendremos Adoracion del Santisimo Sacramento ese dia. Las
confesiones serdn como de costumbre a las 5:00 p.m.

We will have a weekday Mass in Spanish on Wednesday,
November 28, at 7:00 p.m. You are invited to pray with our
community. (This event is in Spanish.)

Tendremos misa de la semana en espafiol el miércoles 28 de
noviembre alas 7:00 p.m. Ven y ora con nuestra comunidad. (Este
evento es en espafiol)

Nov 24/25
Altar Servers/Monaguillos
4:00 p.m. J. Birtcher, C. Davis, B. Landin, K. Marshall-Woods
6:00 p.m. Samanta Lépez, Ashley Castillo, Stacy Martinez
8:00 a.m. D. Brannigan, E. Burkey, J. Staber, M. Mileusnich
10:00 a.m. A. Igwebuike, E. & I. Martin, A. Rhodes
12:30 p.m. Jissel Medrano, Julian Pérez, Luis Pérez

Lectors/Lectores
4:00 p.m. B. Simons 1, P. Peck 2
6:00 p.m. Maria del Rosario 1, Noelia Ontiveros 2.
8:00 a.m. D. Brannigan 1, M. Weger 2
10:00 a.m. T. Schlueb 1, M.J. Canfield 2
12:30 p.m. Ema Ibanez 1, Marcelo Chacon 2.

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
4:00 p.m. Body of Christ: M.A. Hollern, M. Reda, R. Dick
Blood of Christ: T. Carr, L. & E. Hauenstein, HMSP,
T. Vatter, A. Landin
6:00 p.m. Sangre de Cristo: G. Garcia, HMSP, H. Trejo
8:00 a.m. Body of Christ: D. Marshall, R. Hamilton
Blood of Christ: K. Robinson, HMSP, N. Eramo, D. Byrd
10:00 a.m. Body of Christ: A. & T. Foley
Blood of Christ: HMSP, |. Mbuila, T. Mboma, S. Rhodes,
E. & M. Mileusnich
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: J. Méndez, J. Giiiltron, L. Godinez
Sangre de Cristo: L. Guzméan, L. Mendoza, M. Chacén
M. Cuevas, L. Andrino, M. Martinez, Olandino

Collection/Colecta
November 11

Envelope: $7,556.00
Loose: $1,711.45
Online: $1,336.69
Total: $10,604.14
Average Weekly Budget: $10,961.53

Purificator Schedule/Horario de Purificadores
Maria Amaro
Pick up: November 24
Drop off: December 1

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda
T. & K. lacoboni, D. Byrd, W. Canfield

Upcoming Special Collection.
November 18 - Catholic Campaign for Human Development
December 9 - St. Vincent de Paul
December 9 - Retirement Fund/Religious

Préximas Colectas Especiales
18 de noviembre - Campafia Catdlica para el Desarrollo Humano
9 de diciembre - San Vincente de Paul
9 de diciembre - Fondo para Religiosos Jubilados

Thank you for returning your 2019 Offertory Commitment
Form. If you did not receive one in the malil, feel free to contact the
office. Please consider giving electonically to the parish in 2019.
And thank you for your generosity.

Gracias por entregar su compromiso de donacioén 2019. Si
usted no recibidé uno en el correo, contacte la oficina. Por favor
considere donar electrénicamente a la parroquia en 2019. Y
gracias por su generosidad.



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, November 18

9:00 a.m. - Retiro del Grupo de Oracién (Gymnasio)
10:00 a.m. - PSR (School)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, November 19
7:00 p.m. - Platicas Prebautismales (Instruction Room)

Tuesday, November 20

6:30 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)
6:00 p.m. - Finance Committee (Office)

7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, November 21
Thursday, November 22 — Thanksgiving Day, Office Closed
Friday, November 23 — Office Closed

Saturday, November 24

7:30 a.m. - Parish Men’s Group (Office)

10:00 a.m. - Clases Pre-Bautismales (Instruction Room)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, November 25
3:30 p.m. - Reception for Feast of Christ the King (Assembly Room)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, November 26
7:00 p.m. - Platicas Prebautismales (Instruction Room)

Tuesday, November 27
6:30 p.m. - Parish Council (Assembly Room)
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, November 28
6:30 p.m. - Alpha (Assembly Room)

Thursday, November 29
7:00 p.m. - Grupo CERS (Church)

Friday, November 30
7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)
7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Saturday, December 1
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, December 2

2:00 p.m. - Retiro de Adviento (Assembly Room)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

7:00 p.m. - Youth Group (Assembly Room)

The St. Vincent de Paul Society serves hundreds of needy
families a month at the Bishop Griffin Service Center. For the
month of November, we are asking for donations of shampoo, hair
brushes, or small combs. Donations can be left in the church
vestibule. Please consider making a monthly donation to St. Vincent
DePaul so that more folks in need can be helped. Thank you for your
generosity. You can also go to the new website at
bishopgriffinresourcecenter.com for more information.

La Sociedad de St. Vincent de Paul sirve a cientos de familias
necesitadas cada mes en el Bishop Griffin Service Center. Para
el mes de noviembre, estamos pidiendo donaciones de shampoo,
peines, o todo incluido. Las donaciones se pueden dejar en el
vestibulo del templo. Por favor considere hacer una donacion
mensual a St. Vincent de Paul para que mas personas necesitadas
puedan recibir ayuda. Gracias por su generosidad. También pueden
visitar el nuevo sitio web en bishopgriffinresourcecenter.com para
mas informacion.

Sacramental Information

Sacrament _of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Tuesdays at 8:15 p.m. until all are heard, and on Fridays from 5:00
p.m.to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays from 3:00 p.m. to 3:30
p.m. Only in Spanish, after the 6:00 p.m. Mass on the first Saturday
of the month and after the 12:30 p.m. Mass on the first Sunday of the
month. Or by appointment during the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacién de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los martes de 8:15 p.m. hasta que
pase el Ultimo, y los viernes de 5:00 p.m. a 5:45 p.m. En inglés, los
sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol después de la misa de
6:00 p.m. el primer sdbado del mes, y después de la misa de 12:30
p.m. el primer domingo del mes. O con cita durante la semana.

Bautizos: Para mas informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 11:00 a.m. to 12:15 p.m.
and 1:45 p.m. to 2:45 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informacién Parroquial

Horario de Oficina: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m.
a 12:00 p.m. los viernes. 11:00 a.m. a 12:15 p.m. y 1:45 p.m. a 2:45
p.m. los domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacion contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

San Vicente de Paul / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.




From the Pastor’s Desk

For Christians, Thanksgiving is not just the fourth Thursday in
November. Thanksgiving is a way of life. We constantly offer up that
simple prayer: “Thank you, Lord.” The blessings in our lives are
abundant, and it is a good spiritual practice to acknowledge them in a
spirit of gratitude.

It is also good to give thanks in the midst of difficulties. This seems
counterintuitive or paradoxical, but we know that trials and tribulations
give the Lord an opportunity to mold our hearts and strengthen our
character. There is a constant temptation to complain or to ask “Why
me, Lord?” In those moments, we have to double down on our faith
and trust in the God’s plan for our lives.

The Gospel reading at Mass on Thanksgiving Day tells the miracle of
the healing of the ten lepers. Jesus mercifully restores them all to
health, but only one returns to give thanks. It is interesting to consider
how the leper’s illness led him to Jesus. In other words, if he had
never been stricken with that disease, he may never have sought the
Lord. Years later, that same leper could have offered the prayer,
“Thank you, Lord, for the leprosy | endured, for it led me to you!”

This Thanksgiving, let us offer up sincere thanks for the healing and
blessings that the Lord has bestowed upon us. And let us do our best
to give thanks for the crosses that we carry. More often than not, it is
our cross that draw us deeper into a relationship with Christ.

May the Lord bless you throughout the upcoming week.
Father David Schalk

Answer to last week’s question: The five branches of the United States
Armed Forces are: Army, Navy, Air Force, Marines, and Coast Guard.

This week’s question: Which African country also celebrates
Thanksgiving?

Parish News

The Parish Staff of Christ the King Church wishes everyone a
blessed and happy Thanksgiving! We are grateful for the members
of this parish family.

Gratitude to Christ the King Church! The African-American
Catholic Ministry and the Office of Catholic Ethnic Ministries would like
to thank the parish for supporting "In God's Service.” This annual
program encourages our youth and young adults on their vocational
journey.

Christians from the Holy Land will be displaying olive wood
carvings in the vestibule after all Masses this weekend. Feel free
to browse their selection. All sales help support Christian families in
the Middle East. (This event is bilingual.)

Men, mark your calendars! The next Parish Men’s Group meeting
will be held on Saturday, November 24, at 7:30 a.m. (Yes, this is
Thanksgiving Weekend!) We will enjoy donuts and discuss the ways
in which we live out our faith as men. (This event is in English.)

Our Patronal Feast is just one week away: The Solemnity of
Christ the King! Next Sunday, November 25, we will commemorate
this special feast with Exposition of the Blessed Sacrament at 2:00
p.m. and a Bilingual Rosary at 3:00 p.m. At the conclusion of the
Rosary, everyone is invited to a reception in the church basement as
we honor this year’s recipients of the Servant of Christ the King Award:
Connie Claprood, Jeff Corbin, and Marcelo Chacén and Angie Lara.
We need help preparing for this event. Please go to the church
vestibule after Mass and sign up to donate food and/or refreshments
and your time! More details will be at the sign up table. (This event is
bilingual.)

Desde el Escritorio del Parroco

Para los cristianos, el Dia de Accién de Gracias no es solo el cuarto
jueves de noviembre. Accion de gracias es una forma de vida.
Constantemente ofrecemos esta sencilla oracion: "Gracias, Sefior".
Las bendiciones en nuestras vidas son abundantes, y es una buena
practica espiritual reconocerlas con un espiritu de gratitud.

También es bueno dar gracias en medio de las dificultades. Esto
parece contradictorio o paradéjico, pero sabemos que a través de las
pruebas y las tribulaciones el Sefior moldea nuestros corazones y
fortalece nuestro caracter. Existe una tentacién constante de quejarse
0 preguntar "¢ Por qué a mi, Sefior?" En esos momentos, debemos
entregarnos a nuestra fe y confiar en el plan de Dios.

La lectura del Evangelio de la Misa del Dia de Accion de Gracias
cuenta el milagro de la curacién de los diez leprosos. JesUs los sana
a todos, pero solo uno regresa para dar gracias. Es interesante como
la enfermedad lo llevé a Jesus. En otras palabras, si nunca si nunca
hubiera estado enfermo es posible que no hubiera encontrado al
Sefior. Aflos mas tarde, ese leproso podria haber dicho la oracién:
"Gracias, Sefior, por la lepra que soporté, porque me llevé a ti".

Este Dia de Accibn de Gracias, ofrezcamos un sincero
agradecimiento por la salud y las bendiciones que el Sefior nos ha
otorgado. Y hagamos nuestro mejor esfuerzo para dar gracias por las
cruces que llevamos. La mayoria de las veces, es nuestra cruz la que
nos lleva a una relacion méas profunda con Cristo.
Que el Sefior los bendiga durante toda la semana.

Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta de la semana pasada: Las cinco ramas de
las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos son: el Ejercito, La
Fuerza Naval, la Fuerza Aérea, Los Marines, y la Guardia Costera.
Pregunta de esta semana: ¢ Cual pais africano celebra también el Dia
de Accion de Gracias?

Noticias de la Parroquia

El Personal de la Oficina de Christ the King Church les desean
atodos un feliz dia de Accién de Gracia. Estamos agradecidos
por todos los miembros de nuestra parroquia.

jAgradecimiento a Christ the King Church! El Ministerio Catélico
de Afroamericanos y la Oficina de Ministerios Etnicos agracen a la
parroquia por apoyar “In God’s Service”. Este programa anual anima
a nuestros jovenes y jovenes adultos en su camino vocacional.

Los cristianos de Tierra Santa estaran exponiendo artesanias
de madera de olivo después de las misas este fin de semana.
Vean todo lo que venden. Las ventas apoyan a las familias
cristianas en Oriente Medio. (Este evento es bilingue).

Hombres, japarten la Fecha! La préoxima reunion del Grupo de
Hombres ser4 el sabado 24 de noviembre, a las 7:30 a.m. (Si, es el
fin de semana de Accion de Gracias). Disfrutaremos donas y
hablaremos las formas en las que vivimos nuestra fe como hombres.
(Este evento es en inglés).

Nuestra Fiesta Patronal esta a solo una semana: jLa Solemnidad
de Cristo Rey! El pr6ximo domingo 25 de noviembre, vamos a
conmemorar esta fiesta especial con Exposicién del Santisimo
Sacramento a las 2:00p.m. y un Rosario bilingtie a las 3:00 p.m. Al
concluir el rosario, todos estan invitados a una recepcién en el sétano
para honrar a los galardonados con el premio “Siervo de Christ the
King” de este afio: Connie Claprood, Jeff Corbin, Marcelo Chacén y
Angie Lara. Necesitamos ayuda! Por favor pasen por el vestibulo del
templo después de misa y registrese para donar comida o bocadillos
0 para ayudar. Hay mas detalles en la mesa de registracion. (Este
evento es bilingle).



The Christmas Giving Tree will go up in the vestibule on
Thanksgiving Weekend, November 24-25. Please take an
ornament and return the unwrapped gift by December 8-9. All gifts
are to be toys for children in families who utilize the Bishop Griffin
Center. Ornaments are suggestions, so while these are often
requested, you might also choose to purchase any new, age-
appropriate toy to donate. This is sponsored by the Women'’s Club.
(This event is bilingual.)

Tell friends, family members, and neighbors to support our
parish through #iGiveCatholic! Anyone can participate in
#iGiveCatholic by donating on #Giving Tuesday, November 27!
Celebrated annually on the Tuesday following Thanksgiving weekend,
#iGiveCatholic is an online giving day that kicks off the charitable
season and brings the Catholic community together to give thanks
and give back. Visit iGiveCatholic.org, search for our parish, and
donate $50 or more. Please contact the parish office, 614-237-0401,
for more information.

Save the date for the next Christ the King Youth Night on
Sunday, December 2, from 7:00 p.m. to 9:00 p.m. The Damascus
missionaries will join us once again for a night of food, fun, and
faith. Youth Nights are open to all teens in grades 8 through 12.
Friends are welcome! (This event is bilingual.)

Winter Fest 2019 will be here before you know it! Save the date:
Saturday, March 16! Please visit the church vestibule after all Masses
this weekend to pick up raffle tickets to support this event.

The Sisters’ Corner

The sisters would like to invite our young parishioners to a retreat
focused on vocations. Youth between the ages of 18 and 30 will
gather the weekend of December 1-2 at St. James the Less, 1652
Oakland Park Ave., Columbus, Ohio 43224. Please see the sisters
for more information. (This event is in Spanish).

All Saints Academy Catholic School

We would like to wish all of you a very Happy Thanksgiving. We pray
that all God'’s blessings rest upon you during the holiday season.

Outside the Parish

Are you tired of the dating culture? Regardless of your relationship
status, you're invited to grab a drink at Seventh Son Brewery from
7:00 p.m. to 9:00 p.m. on Monday, December 3, to learn how to build
a strong foundation for marriage. Presented by the Marriage & Family
Life Office, this event will feature a witness talk from a couple and then
a Q&A panel with the couple, a priest, and a mental health
professional. Contact Catherine at csuprenant@columbuscatholic.org
with any questions about the event. (This event is in English.)

As a special Christmas gift, have a Mass celebrated by a
missionary priest! Your loved ones/friends will receive a beautiful
Christmas themed Mass card, acknowledging your gift. In fact, you
would be doubling your gift since Mass stipends are critical in
supporting missionary priests with their mission and pastoral
needs. Go to www.columbuscatholic.org/missions-office, select
“Request a Mass,” click the Mass form link. Print and mail the form
with payment to Diocese of Columbus Missions Office, 197 E. Gay
St., Columbus, OH 43215. The Mass stipend is $10. Call 614-228-
8603 or email to mismailbox@columbuscatholic.org with questions.
(This event is bilingual.)

El Arbolito de Navidad estara en el vestibulo el fin de semana de
Accién de Gracias, del 24 al 25 de noviembre. Por favor, tome un
adorno y devuelva el regalo sin envolver antes del 8-9 de diciembre.
Todos los regalos deben ser juguetes para niflos de las familias del
Centro Bishop Griffin. Los adornos son sugerencias, pero también
usted puede optar por comprar cualquier juguete nuevo apropiado
para donar. Esto es patrocinado por el Club de Mujeres. (Este evento
es bilingie).

Pida a sus amigos, familiares y conocidos que apoyen a nuestra
parroquia a través de #GiveCatholic! Todos pueden participar en
#GiveCatholic donando el #Given Martes, 27 de noviembre.
Celebrado cada afio, el martes después del fin de semana de Accion
de Gracias, #GiveCatholic es un dia para donar en internet,
empezando la temporada de caridad y que une a la comunidad
catdlica para agradecer y dar. Visiten jGiveCatholic.org, busquen
nuestra parroquia, y donen $50 o més. Por favor contacten la oficina
parroquial, 614-237-0401, para mas informacion.

Aparten al fecha para la siguiente Noche Juvenil en Christ the
King el domingo 2 de diciembre, de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. Los
Misioneros de Damascus estaran aqui otra vez para una noche de
comida, diversion y fe. Las Noches Juveniles estan abiertas a todos
los adolescentes de los grados 8 al 12. (Este evento es bilingue).

iEl Festival de Invierno llegara mas pronto de lo que creemos!
Aparten la fecha: jsabado 16 de marzo! Pasen por el vestibulo
después de las misas este fin de semana para llevar boletos de la rifa

Noticias de las Misioneras

Invitamos a todos los jovenes de 18-30 afios de edad a vivir un
encuentro con Cristo, 1-2 de diciembre, en la iglesia St. James the
Less, 1652 Oakland Park Ave, Columbus, OH 43224. Iniciamos a las
8:00 a.m. el sdbado 1 de diciembre y salimos el domingo 2 de
diciembre a las 5:00 p.m. Por favor contacte a las hermanas para mas
informacion. (Este evento es en espariol).

Escuela Catélica All Saints Academy

Les deseamos un Feliz Dia de Accion de Gracias. Oramos para que
las bendiciones de Dios los llenen durante esta celebracion.

Fuera de la Parroguia

¢Estas cansado de la cultura de citas? Independientemente de tu
estado de relacion, te invitamos a tomar una copa en Seventh Son
Brewery desde las 7:00 p.m. a las 9:00 p.m. el lunes 3 de diciembre,
para aprender como construir una base soélida para el matrimonio.
Presentado por la Oficina de Matrimonio y Vida Familiar, este evento
incluird una charla de una pareja y luego un panel de preguntas y
respuestas con la pareja, un sacerdote y un profesional de salud
mental. Péngase en contacto con Catherine en
csuprenant@columbuscatholic.org si tiene alguna pregunta sobre el
evento. (Este evento es en inglés).

Como regalo especial de Navidad, jpida una misa celebrada por
un sacerdote misionero! Sus seres queridos/amigos recibirdn una
hermosa tarjeta de Misa navidefia, como su regalo. De hecho estaria
duplicando su regalo, ya que los estipendios de la misa son
fundamentales para apoyar a los sacerdotes misioneros con su
mision y sus necesidades pastorales. Vaya a
www.columbuscatholic.org/missions-office, seleccione “Solicitar una
misa”, haga clic en el enlace del formulario de la misa. Imprima y
envie el formulario con el pago a la Oficina de Misiones de la Di6cesis
de Columbus, 197 E. Gay St., Columbus, OH 43215. El estipendio
para la misa es de $10. Llame al 614-228-8603 o envie un correo
electrénico a mismailbox@columbuscatholic.org si tiene preguntas.
(Este evento es bilingle.)
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Attorney & Counselor at Law
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Elder Law * OVI/Traffic
Civil & Criminal Trials
Victims of Crime

915 S. High Street
614-445-0733

philsheridan68 @ gmail.com
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Dr. Anthony DiNapoli
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Evans Funeral

iLamanos te pod
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o M 4171 E. Livingston Ave.
Nblen sapatel 614-237-2553
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conseguir una
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MONETARIA.

Richard R. Evans, Funeral

@ | Director - Melanie L. Evans
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o 20 ailos de experiencia Pre-Need Service and
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evansfuneralhome.net

Muchnicki & Bittner, LLP

Abogados de inmigracion, casos
penales, y familiares

2000 West Henderson Rd.,

JOINT  Adolph V. Lombardi, Jr., MD, FACS
Keith R. Berend, MD
Jason M. Hurst, MD
Michael J. Morris, MD
Jason A. Reed, DO|

Specializing in Outpatient Joint Replacement

(614) 221-6331 m www.jointimplantsurgeons.com
EXCELLENCE SINCE 1972

QUALITY SiINCE 1989

farber.

Mechanical Contractors

614. 294 1626 800 E. 12th Ave. « Columbus

BLACK CATHOLIC
MINISTRIES
OF COLUMBUS
197 E. Gay Street
(614) 228-0024
Fax (614) 221-1787

Office Hours: Monday-Friday, 10-2
www.bcmc.colsdioc.org

Suite 150, Columbus
(614) 761-9775
Fax: (614) 734-8502

www.ohioimmigrationattorney.com
Se Habla Espariol

549 S. Yearling Rd.
614-237-3983

1 Any Size Arctic Rush®
: $1.00 :

DIRECTORS: ANTHONY TIBERI
JOHN TIBERI * JOSEPH TIBERI * BILL SMITH

1068 S. High St. 614-444-1185

‘\ Great Clips for hair. BTG

Relax. You're at Great Clips” /4 \ 7g°;:;$::i:e

2509 East Main * Bexley @?@ 3 “FSY“I"'“**
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SINCE 1870 FUNERAL HOME “A Family Gathering Place”

Open Monday-Saturday; Closed Sunday
Breakfast, Lunch, Dinner
We Deliver Entire Menu
Banquet & Meeting Rooms

DISCOVER the difference

Pray for

Vocations
Serra Club

FAC. #2313R

At The
Woodlands of Columbus
Assisted Living and
Alzheimer's Care
5380 E. Broad Street, Columbus

PROTECTING CENTRAL OHIO FAMILIES

Oldest American & Italian Restaurant in Columbus — Since 1929

woodlandsofcolumbus.org

& Call614-755-7591 fora ®
complimentary lunch and tour.

(2

‘Dﬂfg Greenhouse

FREE Initial Consultation

www.maleklawfirm.com * 614-444-7440
1227 S. High Street, Columbus

CCL
Since 1888
130 years
in business

RISTORANTE di FAMIGLIA
Catering “For All Occasions”
ﬁ 236-1392 « FAX 614-236-1935
1210 S James Road, Columbus
The Ium u Lim
Brick & Related Masonly Materials
www.columbuscoal.com Rich Gatterdam
Facebrick, Thinbrick, Pavers, Retaining Walls, Cultured Stone,

Banquet Room for Large and Small Parties
days for S, & Parties of 40 or more.”
1150 Sullivant Ave. 614-224-9241
Fireplace Material, Redix, Concrete, Sealers, Restoration Products

5800 Rager Road
Groveport, Ohio 43125

(614) 836-3700

Compliments of
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EGAN

FUNERAL SERVICE®
WWWw.egan-ryan.com

CENTRAL
403 E. Broad St.
614-221-6665

DIRECTORS: Bob, Andy & Kevin Ryan

GUARANTEED PRE-ARRANGED FUNERAL PLANS
OWNED & OPERATED BY THE SAME FAMILY SINCE 1859

NORTHWEST
4661 Kenny Rd.
614-451-5900

Yard Barbers, lnc.
@"g 614.253.5636 fax 614.258 6151

N/ www.Yard-Barbers.com
Andy Meyer, CEO, AMEYER@ YARD-BARBERS.COM

SO MANY DISCOUNTS

Good Student. Paid-in-Full. Multi-Policy. And, dozens more.
Ask us about how Grange discounts can give you great coverage for less

For more information, call us at 614-235-2815
or visit SOLLERINSURANCE.COM

(74

Grangé

Insurance’

0

SOLLER

INSURANCE AGENCY

Community

for Life

Ao, UnoteAsTanat. e.

Auto, Truck &

Gundy Plumbing Co. %

980 Chelsea Avenue
614-402-2842 :
Residential Repair Specialist Keith Gundy
Ohio Lic # 13495

Wcsl Ridge

Rz.nn:mnm Community
(614) 759-0023
www.wesleyridge.com

2225 Taylor Park Dr
Reynoldsburg, OH 43068

Motorcycle Accidents

Personal Injury Attorney
1654 E. Broad Street, Columbus

614-258-6100

www.ohioinjurylaw.com

Continuing Care Retiremens Communiry (CCRC) | @Y
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